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La Poeta: Julia de Burgos 
Instrucciones: Escribe (mínimo) ocho oraciones completas en español sobre el/la poeta: Por ejemplo; su 
vida personal o profesional, su éxito. 
 
Julia de Burgos, nació Julia Constancia Burgos García en 17 de Febrero 1914 y morió el 6 of Julio 1953. 
Julia de Burgos estuvo a poeta y activista de Carolina, Puerto Rico. Ella propuso para independencia para 
Puerto Ricans. Julia de Burgos sirvió como a Secretaria General de la Hija de Libertad. La Hija de 
Libertad estuvo a pieza de el Puerto Rico nacionalista partido. Mientras en Puerto Rico, ella asistió 
Muñoz Rivera Primaria Escuela y graduada en 1928. Por la época en que de Burgos estuvo 19, ella 
graduada de Universidad de Puerto Rico y volverse a maestra. En 1934, Ruben Rodrigues Beuchamp 
casada de Burgos. Por la época de matrimonio a Beuchamp, de Burgos hizo el Secretaria General de la 
Hija de Libertad. En 1937, de Burgos divorciada Beuchamp. Algunos año después, Burgos conoció Dr. 
Juan Isidro Jumenes Grullón, y él estuvo el inspiración de Julia’s poema en ese momento. Ellos viajaron a 
Cuba, luego Nueva York Ciudad. En Nueva York Ciudad, de Burgos estuvo a periodista. En 6 de Julio en 
1953, Julia taló en a Nueva York acera y más tarde morió de neumonía, en a Harlem hospital. 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Mikayla Brailsford 

Instrucciones: Escribe (mínimo) ocho oraciones completas en español sobre tu vida 
personal o académica, tu éxito. 

Mikayla Ciarra Brailsford, nacer 8 Mayo en 1999 a padres Janice 
y Glenn Brailsford. Mikayla es dieciséis y una típica adolescente. Mikayla 
Brailsford es a bachiller en Ciencia Liderato Instituto @ Beeber en 
Filadelfia, Pennsylvania. Brailsford es una muy inteligente y bonita joven 
señora. Ella tuvo ganó a debatible tribunal competencia y hecho en Washington 
D.C. en ella primera intentó. Ella es muy tranquilo, pero tu hizo su enojada, tu se 
sentirá mala. Mikayla es muy apasionada de ayudar a la gentes, bailando, haciendo 
que la gente ría y música. Sus artistas favoritos son Kanye West, Lupe Fiasco, 
Alessia Cara, Nas, Wale, Bryson Tiller, Jhene Aiko, John Legend, 
Robert Glasper, Jay-Z, y muchos más. Mikayla siempre reconoce sus 
debilidades. Ella debilidades son la dilación y ser muy perezosa. Mikayla le gusta 
relajarse con amigos y ambiente música en su tiempo de inactividad. Ella también le 
encanta dormir en su tiempo de inactividad y pasar tiempo con su madre y hermano.  

 
 
 
 
 



 
Instrucciones: Incluye un poema escrito de la/del poeta en español. 
Poema: Adios en Welfare Island 
Tiene que partir de aquí 
en este mismo instante 
mi grito al mundo. 
En algún lugar la vida fue olvidada 
y busco refugio en profundidades de lágrimas 
y pesares 
sobre este gran imperio de soledad 
y oscuridad. 
¿Dónde está la voz de la libertad 
libertad de reír, 
de moverse 
sin el pesado fantasma del desespero? 
¿Dónde está el calor del cielo 
virtiendo sus sueños de amor en espíritus quebrados? 
Tiene que partir de aquí, 
en este mismo instante, 
mi grito al mundo. 
Mi grito no es más mio, 
pero de él y de ella para siempre, 
los camaradas de mi silencio, 
los fantasmas de mi sepultura. 
Tiene que partir de aquí 
olvidado pero inquebrantable, 
entre camaradas del silencio 
muy adentro en Welfare Island 
mi despedida al mundo. 
 
Reflexiones 
Instrucciones: Escribe (mínimo) ocho oraciones completas en español del poema. ¿Cuales son tus 

reflexiones del poema? ¿Los temas? 

Cuándo “Adios en Welfare Island”, estuvio escrita, Julia de Burgos estuvio pasando por una 
depresión.  La poema estuvio escrita durante ella última hospitalización antes de ella morí, En 
leyendo el poema, ella presagié su propia muerte, que es muy evidente en algunas de las estrofas. 
El primera ejemplar de Julia de Burgos presagiando su propia muerte es “El más allá es solo a 
sombra que asoma de el ninguna parte.” Esta línea significo ella pasado tiene cojo con ella. Pero, 
ella es no más extenso voy a pongo a fachada. Ella voluntad vivo su verdad y está ella misma. El 
siguiente línea es “Vida estuvio en algún lugar olvidada y buscado refugio en profundidad 
lágrima de penas por encima de esto vasta imperio de soledad y oscuridad.” Esta estrofa puede son 
como ella es sola en la grande ciudad. Nueva York es a menudo hacía referencia como el “grande 
manzana”, y ella no está al corriente a persona, excepto Jimenes Grullón, y ellos dividí por un 
momento después de el cambiarse. Ella después viví con su pariente y desaparecido, sin dejar una 
pista de adónde ella localización. El tema de poema es tristeza y depresión, porque en dos líneas, a 
pesada trasfondo estuvio a pelo. 
 
 



Instrucciones: Escribe tu versión del poema en español. Necesita (mínimo) diez oraciones 
completas en español. (Necesita el título en español) 
 
Memorias Descoloradas 
El lluvia golpeteo en mi ventana cristal. 
Yo soy difícil a duermo, pero mi mente no dejo me. 
Vieja memorias nublo mi mente, como yo intento 
a agito los marcharse. 
Yo rememoro de bien momentos 
y el lágrimas empiezo a caerse. 
 
Cuando tú estuviera aquí, yo estuvo a leonera. 
Cuando tú partí, tú tomo a trozo de mi. 
Cuando tú estuviera aquí, allí estuviera mala días. 
Tú eres ausente y yo soy entumecida.  
 
Que estuvo entonces, y este es actualmente. 
Memoria de atrasada entonces, aún nube mi mente. 
Yo no poder mentira y digo yo no extraño tú. 
Yo extraño tú más que formulo puedo explico. 
Tú estuviera a lado de mi es necesario a morí. 
Cuando tú cesé a viví, mi vida volverse mejor. 
Yo estuvio por fin feliz.  
 
Considero este, mi por fin adios. 
Tu última formulé, siempre permanecí. 
Yo voluntad vengo de vuelta. 
Pero tu voluntad nunca vendré de vuelta. 
Tú eres no más tiempo a pieza de mi. 
Tú eres por poco a memoria y después de hoy, 
tú cesé a existí.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



English Translation 
The rain tapping on my window pane. 
I am trying to sleep, but my mind won’t let me. 
Old memories cloud my mind, as I try 
to shake them away. 
I reminisce of our good times together 
and the tears begin to fall. 
 
When you were here, I was a mess. 
When you left, you took a piece of me. 
When you were here, there were bad days. 
You’re gone and I am numb. 
 
That was then, and this is now. 
Memories from back then, still cloud my mind. 
I can’t lie and say I don’t miss you. 
I miss you more than words can explain. 
You were a side of me that needed to die. 
When you ceased to exist, my life became better. 
I was finally happy. 
 
Consider this, my final goodbye. 
Your last words, forever remain. 
I’ll come back. 
But you’ll never come back. 
You’re no longer a part of me. 
You’re just a memory and after today, 
you cease to exist. 
 
 
 


